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DECISION 2014/.../PESC DU CONSEIL

du

visant a soutenir les activités de I'Organisation
pour l'interdiction des armes chimiques (OIAC)
dans le cadre de la mise en ceuvre de la stratégie IUE

contre la prolifération des armes de destruction mssive

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,

vu le traité sur I'Union européenne, et notammentasticle 28,
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considérant ce qui suit:

(1)

(2)

Le 12 décembre 2003, le Conseil européen atédastratégie de I'UE contre la
prolifération des armes de destruction massivagoes dénommee la "stratégie de I'UE"),
dont le chapitre Ill comporte une liste de mesulestinées a lutter contre cette

prolifération.

La stratégie de I'UE met en évidence le rotemdinant que jouent la Convention sur
I'interdiction de la mise au point, de la fabrioatidu stockage et de I'emploi des armes
chimiques et sur leur destruction (CAC) et I'OlACfaveur d'un monde exempt d'armes
chimiques. Dans le cadre de la stratégie de I'UBjdn s'est engagée a ceuvrer en faveur
de I'adhésion universelle aux principaux traitésoebrds en matiere de désarmement et de
non-prolifération, au nombre desquels figure la CAEs objectifs de la stratégie de I'UE
sont complémentaires des objectifs visés par I'Qlddbis le cadre des compétences de

cette derniére en ce qui concerne la mise en celeMia CAC.
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3)

(4)

Le 22 novembre 2004, le Conseil a adopté daatommune 2004/797/PE&Eoncernant
le soutien aux activités de I'OIAC; ladite actia@mmune étant venue a expiration, le
Conseil a adopté I'action commune 2005/913/PE®BGE & son tour, fut suivie par I'action
commune 2007/185/PESQ 'action commune 2007/185/PESC fut suivie par la
décision 2009/569/PESQpuis par la décision 2012/166/PESGui expire

le 31 janvier 2015.

Il est nécessaire que I'Union continue de foiWOIAC une aide soutenue et ciblée dans
le cadre de la mise en ceuvre active du chapitaella stratégie de I'UE. Il est nécessaire
de prévoir de nouvelles activités visant a faveriagleine mise en ceuvre de la CAC ainsi
que des activités destinées a renforcer la prépardés Etats parties a la CAC (ci-aprés
dénommés les "Etats parties”) a prévenir des asappopliquant des produits chimiques
toxiques et a y répondre, la coopération internal® dans le domaine des activités
chimiques et la capacité de I'OIAC a s'adaptenalution de la situation en matiére
scientifique et technologique. Il convient quenessures visant & universaliser la CAC
soient maintenues, adaptées et ciblées sur les itiatparties a la CAC, dont le nombre

diminue.

Action commune 2004/797/PESC DU CONSEIL du 22 nudwe 2004 concernant le
soutien aux activités de I'OIAC dans le cadre dwike en ceuvre de la stratégie de I'Union
européenne contre la prolifération des armes deudéi®n massive

(JO L 349 du 25.11.2004, p. 63).

Action commune 2005/913/PESC du Conseil du 12rdéoe 2005 soutenant les activités
de I'OIAC dans le cadre de la mise en ceuvre ded#egie de I'Union européenne contre la
prolifération des armes de destruction massivel(331 du 17.12.2005, p. 34).

Action commune 2007/185/PESC du conseil du 19 2@03 concernant le soutien aux
activités de I'OIAC dans le cadre de la mise enreede la stratégie de I'Union européenne
contre la prolifération des armes de destructioesive (JO L 85 du 27.3.2007, p. 10).
Décision 2009/569/PESC du Conseil du 27 juilld@28outenant les activités de 'OIAC
dans le cadre de la mise en ceuvre de la stratédidi contre la prolifération des armes de
destruction massive (JO L 197 du 29.7.2009, p. 96).

Décision 2012/166/PESC du Conseil du 23 mars 2iEht a soutenir les activités de
I'Organisation pour l'interdiction des armes chingig (OIAC) dans le cadre de la mise en
ceuvre de la stratégie de I'UE contre la prolifératdes armes de destruction massive

(JO L 87 du 24.3.2012, p. 49).
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5) La troisiéme session extraordinaire de la Camiée des Etats parties chargée d'examiner
le fonctionnement de la CAC s'est réunie du 8 aavi® 2013 a La Haye, aux Pays-Bas.
L'Union a soutenu le rapport final de la conféreme se penchait sur tous les aspects de
la CAC et formulait des recommandations importastgssa mise en ceuvre. Dans ces
recommandations figuraient également les objeptityitaires de I'Union visés au
considérant 4 et dans la stratégie de I'UE. La mnisesuvre de ces recommandations doit
impérativement étre soutenue pour garantir queAl@ €onserve toute sa pertinence et

pour prévenir la réapparition d'armes chimiques.

(6) L'Union a apporté une contribution politiquimginciere et en nature aux opérations
menées conjointement en Syrie par les Nations @iESIAC en vue de la destruction
totale des armes et des agents chimiques détenuae pays. L'Union est déterminée a

s'appuyer sur les enseignements tirés de la missi@yrie,

A ADOPTE LA PRESENTE DECISION:
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Article premier

1. Aux fins de l'application immédiate et concrééecertains éléments de la stratégie de I'UE,
I'Union apporte son soutien aux activités menée$@BAC, les objectifs étant les

suivants:
- renforcer la capacité des Etats parties a resplectes obligations au titre de la CAC;

- renforcer la préparation des Etats parties & piédes attaques impliquant des

produits chimiques et a y répondre;
—  renforcer la coopération internationale dans le @lamdes activités chimiques;

— améliorer la capacité de I'OIAC a s'adapter a lidian de la situation en matiere

scientifique et technologique;
—  promouvoir l'universalité en encourageant les Hiatsparties & adhérer & la CAC.

2. Dans ce cadre, les activités des projets ddOdienéficiant d'un soutien de I'Union, qui

sont conformes aux mesures prévues par la stratédigE, sont les suivantes:
Projet | - Mise en ceuvre a I'échelle nationaleificétion et universalité
Activités:

—  cours de formation au niveau régional & l'intenties autorités douaniéres des Etats

parties portant sur les aspects techniques du eéd@s transferts prévu par la CAC;
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—  mise a jour des outils de formation en ligne déstiaux autorités nationales et aux

parties prenantes concernées;

—  soutien a I'élaboration de programmes de sensibdis afin de promouvoir la mise

en ceuvre au niveau national de la CAC;

—  évaluation de la capacité de mise en ceuvre a lléatationale par les autorités

nationales;
—  programme de mentorat;
— atelier juridique pour les Etats parties des Casiéi d’Amérique centrale;

- renforcement des capacités de formation a l'irdardies inspecteurs et des experts
du secrétariat technique de I'OIAC;

— modernisation des systémes de gestion de l'infemmakploités par la division de la
vérification de I'OIAC,;

—  visites des installations de destruction d'armémicjues par des représentants du
conseil exécutif et des observateurs des Etatepatont les économies sont en

développement;
— mise en ceuvre des lecons tirées de la missionra Sy
Projet Il - Coopération internationale
Activités:

—  cours de développement des compétences analytiques;
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— actions d'information auprés des entreprises

—  Ateliers consacrés a la gestion de la s(reté kt siécurité chimiques.
Projet 1l - Sciences et technologies

Activités:

— informatique chimique visant a faciliter la coogéa internationale;
—  évaluation des progres scientifiques et technoloagq

— utilisations multiples de la chimie: compréhensiles aspects des progrés

technologiques liés a la sécurité;

— appui aux groupes de travail temporaires relevartdamhseil scientifique consultatif
de I'OIAC;

—  élaboration de méthodes analytiques normaliséeslpoalyse des toxines

biologiques.

Projet IV - Etat de préparation d' Etats parties@® de prévenir les attaques chimiques et

d'y répondre
Activités:

—  formation "assistance et protection” au niveaumeégji - Asie centrale;
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—  exercice de coordination au niveau régional enamatie fourniture d'aide;

—  ateliers "assistance et protection" au niveau rédjo

—  exercices de simulation.

Projet V - Universalité et actions d'information

—  traduction et diffusion d'outils et de matérielsi€atifs et d'information;

—  production d'une exposition sur I'OIAC,;

— actions d'information a l'intention de la jeunesse;

—  promotion de l'universalité visant & inciter leatStnon parties & adhérer a la CAC;
—  soutien en faveur de la participation des ONG autiviéés de I'OIAC;

—  soutien a la production et a la promotion d'unees#wcumentaire vidéo intitulée

"Fires".
Projet VI - Programme pour I'Afrique
—  forum régional des autorités nationales et desgsgprenantes;

—  cours de formation au niveau régional a l'intentles autorités douaniéres des Etats

parties portant sur les aspects techniques du ed@s transferts prévu par la CAC;

- fourniture de travaux universitaires et de maténkihformation sur la CAC;
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—  synergies et partenariat en vue d'une mise en cetfextive;
—  cours de développement des compétences analytiques;
— actions d'information aupres des entreprises
—  gestion de la sécurité et de la sOreté chimiques.
Une description détaillée des activités de I'OlAgDdficiant d'un soutien de I'Union
susvisées figure a I'annexe de la présente décision
Article 2

1. Le haut représentant de I'Union pour les affa@teangéres et la politique de sécurité (HR)

est chargé de la mise en ceuvre de la présentéamécis

2. La mise en ceuvre technique des projets visastizle T', paragraphe 2, est confiée au
secrétariat technique de I'OIAC (ci-aprés dénoneriéecrétariat technique™). Il exécute
cette tAche sous la responsabilité et le contndld. A cette fin, le HR conclut les

accords nécessaires avec le secrétariat technique.

Article 3

1. Le montant de référence financiére pour I'exéoudes projets visés a l'articl€,1
paragraphe 2, est de 2 528 069 EUR.
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2. La gestion des dépenses financées par le manthgtié au paragraphe 1 s'effectue selon
les procédures et regles applicables au budgetajéeél'Union européenne.

3. La Commission supervise la bonne gestion desr&s visées au paragraphe 1. Elle
conclut a cet effet une convention de financemeet & secrétariat technique. La
convention prévoit que le secrétariat techniquélevaice que la contribution de I'Union
bénéficie d'une visibilité adaptée a son importataefinit des mesures ayant pour but de

faciliter le développement de synergies et d'évéeiactivités inutilement redondantes.

4, La Commission s'efforce de conclure la conventie financement visée au paragraphe 3
le plus tot possible aprés le..Elle informe le Conseil des difficultés éventeatlent
rencontrées dans cette démarche et de la datecdadlusion de la convention.

Article 4

Le HR rend compte au Conseil de la mise en ceuvia pl@sente décision sur la base de rapports
périodiques établis par le secrétariat techniges.rpports du HR constituent la base de
I'évaluation effectuée par le Conseil. La Commisd$aurnit des informations sur les aspects

financiers des projets visés a l'articf§ paragraphe 2.

JO: veuillez insérer la date d'entrée en vigueuadgrésente décision.
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Article 5
1. La présente décision entre en vigueur le jowsateadoption.

2. Elle expire trente-six mois apres la date dmlaclusion de la convention de financement
visée a l'article 3, paragraphe 3. Toutefois, &kigire six mois aprés son entrée en vigueur

si ladite convention de financement n'est pas cendans ce délai.

Fait a
Par le Conseil
Le président
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ANNEXE

Soutien de I'Union aux activités de 'OIAC dansddre de la mise en ceuvre de la stratégie

de I'UE contre la prolifération des armes de destsn massive
Projet | - Mise en ceuvre a I'échelle nationale etérification
Finalités:
- renforcer la capacité des Etats parties a resplectes obligations au titre de la CAC;

- promouvoir la non-prolifération des armes chimigpasl'application des mesures de

vérification et de mise en ceuvre prévues par la CAC

- promouvoir et assurer I'élimination des stocksnokar chimiques et des installations de

fabrication de ces armes soumis aux mesures digédn prévues par la CAC.
Objectifs:
Objectif 1 (Mise en ceuvre a I'échelle nationale)

- renforcement de la capacité des Etats parties thenegt ceuvre effectivement la

convention a I'échelle nationale;

- augmentation du nombre d'Etats parties capablesetier une mise en ceuvre effective

a I'échelle nationale sur les plans quantitatgetlitatif;

- amélioration de la compréhension et des connaissaies autorités nationales concernant
les matiéres liées a la CAC en vue d'obtenir umpé@tion et un soutien satisfaisants;
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- augmentation du nombre d'Etats parties capableséparer et d'élaborer des projets de
textes législatifs en vue de leur adoption ultéeeu

- exercice par les autorités douanieres d'attribatedfectives en matiere de contréle et de

surveillance des échanges de produits chimiques.
Obijectif 2 (Vérification)

- renforcement de I'efficacité et qualité optimale dervices de formation dispensés

a l'intention des inspecteurs et des experts daCO

- amelioration des processus opérationnels et dedbté des informations figurant dans le
systeme de gestion de l'information de la diviglera vérification de I'OIAC et
acquisition de la capacité a employer des techsiquedernes d'analyse de l'information;

- les Etats parties sont en mesure de suivre les@gogalisés pour parvenir & une
destruction compléte des stocks d'armes chimiquesurent recenser et résoudre les
problémes existants de maniere que la destruciidieadans les meilleurs délais, et ils
ont davantage l'assurance que des démarches emgthltoncrétes sont entreprises aux

fins de la destruction compléte des stocks d'achisiques par leurs détenteurs;

- amélioration de la capacité d'adaptation de I'Ot@s des situations futures similaires
a celle de la mission en Syrie, intensificatiorrélgime et des activités de vérification et

amélioration des relations avec les organisatiotgsnationales partenaires.
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Résultats:
Résultat 1 (Mise en ceuvre a I'échelle nationale)

- Les agents des douanes sont mieux a méme de calrpedrde gérer les taches en rapport
avec l'importation/exportation de produits chimigjugscrits et la coordination avec les

autorités nationales;

- le personnel des autorités nationales et les pgitenantes concernées disposent
d'informations exactes et actualisées sous fortaatrénique pour un apprentissage

efficace;

- les autorités nationales disposent d'outils deifptation systématique pour une mise
en ceuvre effective des efforts a I'échelle natanal

- les autorités nationales disposent d'informatiofiaastives sur la situation et les besoins
particuliers du moment et progressent sur la vaieetiforcement des capacités pour

pouvoir planifier une mise en ceuvre effective éhiédle nationale;

- les Etats parties bénéficiant d'un mentorat ontoapacité renforcée de mise en ceuvre

a I'échelle nationale et travaillent en coordinatiwec |'Etat partie assurant le mentorat;

- les Etats parties ont une meilleure compréhendicnreaissance des procédures a suivre
dans la législation nationale pour s'acquitteratgigations qui leur incombent au titre de
la CAC.

Résultat 2 (Vérification)

- I'expertise et le savoir-faire des inspecteursstakperts de I'OIAC en ce qui concerne le
traitement des produits chimiques relevant du tablesont maintenus a des niveaux

adéquats;
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- le systeme de gestion de l'information de la divigie la vérification de I'OIAC est doté

de capacités modernes et les anciens systemesnoeatés ont été démantelés;

- les Etats parties comprennent mieux les problémies difficultés techniques liées a la
destruction des armes chimiques et ont davantaggifance que des démarches tangibles
et concretes sont entreprises aux fins de la dagstnucompléte des stocks d'armes

chimiques;

- I'OIAC a amélioré sa compréhension de la missioSwie, en a évalué les implications
pour le régime de la CAC et a intégré les enseigmésqui en ont été tirés dans ses

procédures opérationnelles et ses pratiques aawingerne.
Activités

1. Cours de formation au niveau régional a l'iritentles autorités douaniéres des Etats

parties portant sur les aspects techniques du ed@s transferts prévu par la CAC

Un soutien aux agents des douanes a été prévireaddil'action commune
2005/913/PESC, de I'action commune 2007/185/PE8@ décision 2009/569/PESC et
de la décision 2012/166/PESC. Sur la base de Fexym@ acquise, des informations seront
communiquées aux agents des douanes, dans ledeadogirs de formation, en vue
d'améliorer la collecte et la transmission aux @ié® nationales des données relatives aux
importations et aux exportations des produits ohires inscrits aux tableaux de la CAC.
Les formations entreprises comprendront des dématinsts et des exercices pratiques et
comporteront un volet consacré a la "formationfdemateurs”. Ces formations seront
dispensées par le service d'appui a I'applicatiosedrétariat technique, avec l'expertise

technique du service des déclarations dans lamégd'Amérique latine et des Caraibes.
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2. Mise a jour de I'outil de formation en ligne tiles aux autorités nationales et aux parties

prenantes concernées

La décision 2012/166/PESC a prévu un soutienabléhtion d'un outil de formation en
ligne destiné aux autorités nationales et auxgmprenantes concernées. Depuis 2013, les
Etats parties ont la possibilité d'accéder a dedutes de formation en ligne et de les
utiliser. Pour garantir le maintien de la pertineet de I'utilité des informations et des
mateériels, il sera procédé a une évaluation dedioda et des recommandations des
utilisateurs, dont les conclusions seront explsif@aur mettre a jour et améliorer 'outil. Le
recours a la formation en ligne par les Etats esudievrait s'intensifier. Le secrétariat
technique envisage de rendre I'apprentissage @ digligatoire dans le cadre de certaines

formations dispensées par I'OIAC.
3. Soutien a I'élaboration de programmes de séissitidn

Plusieurs autorités nationales ont fait savoirlseavaient rencontré des difficultés pour
obtenir le niveau de coopération et de soutien@pf@ de la part de certaines institutions
parties prenantes. Cela est di principalement &om@réhension et a une connaissance
insuffisantes de la CAC, ainsi que des obligatiguiglle impose aux Etats parties et des
engagements auxquels ceux-ci sont tenus. Ce maleqe@mpétences, de connaissances et
d'expériences est souvent la cause de l'inefficaas actions de sensibilisation
entreprises. Il est nécessaire de développer/damméles programmes de sensibilisation
actuels, afin de les rendre plus pratiques etautl®s programmes comprendront des
actions d'éducation et d'information, la productiermatériel de propagande, des kits
d'information, ainsi que des projets de plans dacDes lignes directrices et des
stratégies seront élaborées pour une éducatiameaghtormation effectives au niveau
national et régional et les Etats pilotes s'enismicomme références pour établir leurs
programmes nationaux de sensibilisation respe@s. projets pilotes seront développés
dans toutes les régions du monde: Asie, Amérigiirel@t Caraibes, Afrique et Europe

orientale.
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4. Evaluation de la capacité de mise en ceuvrekelié nationale

Les autorités nationales devraient étre a mémeud@seffectivement la mise en ceuvre de
la CAC. Certaines d'entre elles doivent étre aiddi@sde pouvoir remplir efficacement

leur réle. Plusieurs facteurs sont susceptibldtedt®r leurs performances. Il est essentiel
d'évaluer leur capacité au niveau national, afimigux comprendre leurs besoins et de
permettre ainsi au secrétariat technique de fourgrassistance efficace en temps utile.
Des programmes d'évaluation seront mis en ceuvietdates les régions. Concretement,
I'évaluation de la capacité sera menée conjointepaarie secrétariat technique et par
l'autorité nationale du pays concerné. Les divsioompétentes du secrétariat technique
procéderont & un examen documentaire de la situdlim Etat en ce qui concerne la mise
en ceuvre de la CAC, avant qu'une visite sur placsoit effectuée en vue de I'évaluation
proprement dite. Au cours de cette visite, I'équiedra des réunions et des consultations
avec les organismes compétents. Chaque visite ditiea a un rapport décrivant les
évolutions saillantes et établissant un plan daatie suivi pour le renforcement des

capacités.
5. Programme de mentorat

Le programme de mentorat des autorités nationgbesiaobjectif d'établir un partenariat
entre une autorité nationale qui a su se montresr pérformante et efficace dans la mise
en ceuvre des obligations imposées par la CAC ehutne autorité nationale qui en est
a un stade moins avanceé de mise en ceuvre. Cetiérggpourra ainsi ameéliorer son
fonctionnement. Ce programme est mis en ceuvré@i#&C depuis un certain nombre
d'années et s'est avéré tres utile. Des progrardenggentorat seront mis en ceuvre

en Afrique, en Asie ainsi qu'en Amérique latinelabs les Caraibes.
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6. Atelier juridique pour les Etats parties desdllags et d'’Amérique centrale

Ces ateliers s'inscrivent dans le cadre des efforisentis par le secrétariat technique

en vue d'accélérer I'adoption des dispositionslétyes nationales de mise en ceuvre par
les Etats parties d'’Amérique centrale et des Cesalbobjectif principal est d'apporter une
aide pratique aux Etats parties participants suglestions juridiques entourant la mise en
ceuvre a I'échelle nationale de la CAC. Ces atediens également destinés a aider les Etats
parties a mettre au point leurs textes |égislatifiseprésentent une occasion, pour les Etats
parties invités, de consulter directement des sgmtants du service d'appui a I'application
de I'OIAC au sujet de la rédaction des dispositiégsslatives nationales de mise en ceuvre
et d'obtenir toute autre assistance juridique,motant pour I'élaboration de

réglementations et de regles subsidiaires.

7. Renforcement des capacités de formation antiiie des inspecteurs et des experts du

secrétariat technique

Les cours de formation portant sur le maniemenfpdeduits chimiques relevant du
tableau 1 constituent I'un des éléments fondamemtadieffort visant a maintenir le
niveau d'expertise atteint et le savoir-faire acalénpar 'OIAC. Le respect de normes
techniques strictes est indispensable pour gardafficacité et la qualité optimale des
services de formation dispensés a l'intention digsdcteurs et des experts du secrétariat
technique. Cela permettra également d'accroisérieté chimique et biologique et de
renforcer I'état de préparation en vue de prévesiattaques impliquant des produits
chimiques toxiques et d'y répondre. Cette actsai@prendra l'acquisition des
équipements, des appareils et des matériels néesssermettant ainsi d'améliorer les
prestations des laboratoires impliqués.
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8. Modernisation des systemes de gestion de Irdtion exploités par la division de la
vérification de I'OIAC

La division de la vérification de I'OIAC emploietaellement différents systemes
informatiques anciens, dont certains sont forterspatialisés et ne permettent pas

d'assurer un traitement efficace de l'information.

Cela se caractérise par:

—  des systemes non connectés;

—  des systemes anciens dépourvus de capacités msderne

— une spécialisation poussée des systemes et l'citdp@apporter des améliorations

d'une maniére rapide et économe en ressources;

—  limpossibilité de disposer de fonctionnalités mods telles que la recherche

plein-texte et le traitement numérique;
— aucune possibilité de gestion informatisée desstiakaptée a I'utilisateur.

Cette activité a pour objectif de moderniser lesté&yes de gestion de l'information de la
division de la vérification de I'OIAC en remplacaets systemes faits sur mesure par un
dispositif de gestion des documents doté de casacibdernes. Les avantages escomptés
sont les suivants: une efficacité accrue danslgement de l'information, une réduction de
la charge de travail manuel, une meilleure qudk® données et des capacités d'analyse

renforcées.
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9. Visites des installations de destruction d'aroiesiques par des représentants du conseil
exécutif et des observateurs d'Etats parties @snédonomies sont en développement

A ce jour, huit visites ont eu lieu - quatre auat&tUnis, trois dans la Fédération de Russie
et une en Chine (installations de destruction ddarohimiques désaffectées - avec des
financements octroyés au titre de I'action comn206¥/185/PESSC, de la décision
2009/569/PESC et de la décision 2012/166/PESCvisdss menées jusqu'ici se sont
révélées utiles pour répondre aux questions owcpupations relatives au programme que
met en ceuvre un Etat partie détenteur d'armes ghesipour s'acquitter de ses obligations
en matiére de destruction d'armes chimiques. TesiEtats parties tireront profit de ces
visites, qui contribueront a renforcer la transpaecet a donner l'assurance que des
progres sont réalisés sur la voie de la destruconplete des armes chimiques encore
existantes, conformément aux dispositions de la @Asbus le contrdle du secrétariat
technique. Le projet devrait encourager les Etattgs a participer plus nombreux a ce
genre de visites, sans perdre de vue les critgrasdiers applicables et tout en veillant &

assurer une rotation équitable des participants.
10. Mise en ceuvre des lecons tirées de la missi@yae

La mission chargée d'éliminer le programme d'arché@siques de la Syrie se terminant de
maniére anticipée, I'OIAC procédera a un examesadwarticipation a cette opération
inédite. Par ailleurs, I'OIAC prend déja part aexercice mené par le Bureau des affaires
du désarmement des Nations Unies visant a andgsenseignements tirés de I'enquéte
sur l'utilisation d'armes chimiques en Syrie en®@ans ces conditions, les
enseignements tirés de I'enquéte des Nations endssla mission d'élimination des armes
chimiques syriennes devraient étre en grande pamtipusdans le courant de

'année 2014.
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Ces enseignements devront étre mis en pratique@tiorés dans les procédures et les
activités de I'OIAC. Pour gue cette tache soitatfée la plus efficacement possible, il est
proposé d'organiser des ateliers au cours dessgrest analysés les enseignements
recenseés, ainsi que les implications pour I'OIA€ aeivités menées en Syrie en 2013 et
2014. Les conclusions de ces ateliers seront i¢Sgians les procédures révisées de

I'OIAC et dans les futurs programmes de formation.
Projet 1l - Coopération internationale
Finalités:

- améliorer le développement économique et technglegpar la coopération internationale
dans le domaine de la chimie afin de mener degi@stia des fins non interdites par
la CAC;

- promouvoir la mission de I'OIAC et les objectifsldeCAC par une participation accrue
des Etats parties aux initiatives de coopératiterirationale pour l'utilisation de la chimie

a des fins pacifiques.
Objectifs:

- renforcer la capacité des laboratoires bénéfidamt financement public dans les Etats
parties dont I'économie est en développement draasition a mettre en ceuvre la CAC

dans le domaine de I'utilisation de la chimie aftespacifiques;

- aider les Etats parties dont I'économie est enldgpement ou en transition & améliorer,
au sein des petites et moyennes entreprises deusetimique, les approches en matiere

de gestion de la sdreté et de la sécurité chimique.
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Résultats:

- renforcement de la compétence technique des lal@sbénéficiant d'un financement
public, dans les Etats parties dont I'économieestéveloppement ou en transition, aux
fins de I'analyse des substances chimiques coreepa¥ la mise en ceuvre de la CAC
a I'échelle nationale, ainsi que de I'applicatierlalchimie a des fins pacifiques au moyen
de méthodes analytiques modernes, notamment lanaeltographie en phase gazeuse
(CPG) et la chromatographie en phase gazeuse/speittie de masse (CPG/SM);

- ameélioration des compétences et des connaissanqgessbnnel des petites et moyennes
entreprises, des représentants des groupementtriethuainsi que des autorités nationales
ou des institutions publiques des Etats partie$ lzonomie est en développement ou
en transition, en ce qui concerne les pratiquegeddon de la slreté et de la sécurité des

processus.
Activités
1. Cours de développement des compétences analgtiqu

Pendant ces cours de deux semaines, les partgipgggtivent une formation théorique et
acquierent une expérience pratique dans le dondaime CPG et de la CPG/SM. Les
principales matieres traitées sont: le matérieValidation et I'optimisation du systeme; le
dépannage; la préparation des échantillons présés I'environnement; et I'analyse de
ces échantillons par la CPG et par la CPG/SM adharche de produits chimiques
relevant de la CAC. Une formation pratique inteasegt dispensée aux participants sur la
préparation de différentes matrices d'échantilbbasalyser par CPG avec des détecteurs
sélectifs d'éléments et par CPG/SM en mode d'ingdactronique et d'ionisation
chimique. Enfin, différentes procédures d'extrattibe nettoyage et de dérivatisation sont
présentées aux participants. Les cours sont miswame avec le soutien de VERIFIN,
institution renommeée choisie a l'issue d'un praceskappel d'offres transparent, avec

laquelle I'OIAC a conclu un accord pour une duréeidq ans.
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2. Actions d'information aupres des entreprisetelidrs consacrés a la gestion de la sdreté et

de la sécurité chimiques

Ces ateliers de deux jours et demi portent notarhmeries questions de slreté et de
sécurité dans l'industrie chimique, les stratédeegestion chimique, la gestion de la sireté
des procédés chimiques, les meilleures pratiquésdestrie et une introduction a
Responsible Care® (Attitude responsable).

Un apercu de la CAC et des programmes internatilodalcoopération est également
présentée lors de la session d'ouverture. Une catp@ret une coordination seront assurées

avec d'autres acteurs ayant une expérience dalmswane, le cas échéant.

Un atelier en arabe sera organisé a l'intentiorsdas-régions de I'Afrique du Nord,

du Moyen-Orient et du Golfe.
Projet 11l - Sciences et technologies
Finalités:

Permettre au directeur général de I'OIAC (ci-apiisommeé "directeur général™) de donner des
conseils et de faire des recommandations a la samdé des Etats parties, au conseil exécutif de

I'OIAC ou aux Etats parties dans les domaines sfigares et technologiques relevant de la CAC.
Objectifs:

- fixer le cap pour les activités de I'OIAC liées ackences et aux technologies lors de la

période intermédiaire entre les quatrieme et ciemei conférences d'examen;
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- permettre au directeur général de donner des dsrspécifiques aux organes décisionnels
de I'OIAC et aux Etats parties dans les domainiessfiques et technologiques relevant
de la CAC;

- s'appuyer sur une réserve plus large d'expertstgjees a la disposition de 'OIAC et sur
des mécanismes améliorés d'information sur I'évwiudes technologies de surveillance
chimique et des outils informatiques, afin de pdtrad'analyse d'ensembles complexes de

données contenant des informations chimiques;

- construire et entretenir un réseau de parties ptesaon techniques pouvant assister les
experts scientifiques dont dispose I'OIAC dansaligation de tous les aspects des
nouvelles sciences et technologies, afin de retelseavis plus complets sur les sciences et

les technologies et sur leur incidence;

- permettre a un certain nombre de laboratoires ea$ed'analyser des toxines afin de

soutenir la CAC sur les armes chimiques.
Résultats:

- élargissement du réseau d'expertise scientifiqnedispose I'OIAC pour renforcer les
efforts actuels de veille scientifique et technadog et accroitre la présence et la visibilité

de la CAC sur les armes chimiques au sein de laraomauté scientifique;

- création et maintien de relations avec les expeintifiques impliqgués dans le
développement de nouvelles sciences et technolpgitimentes pour la CAC sur les

armes chimiques;

- création de possibilités de faire participer desi@a prenantes non techniques a des
discussions productives concernant I'évolutionstésnces et des technologies avec des

experts techniques afin d'évaluer l'incidence awélcurité et les risques encourus.

- conseils et recommandations dans les domainedifigiees et technologiques relevant de
la CAC formulés par le conseil scientifique conatifltde I'OIAC (CSC) et transmis aux

Etats parties;
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- conscience accrue de la nécessité d'analysemdieesorelevant de la CAC.
Activités:
1. Informatique chimique afin de faciliter la coogigon internationale

Cette activité vise a créer un groupe de travagaentifiques chargés de retracer, collecter
et analyser collectivement des données avec deatargs chimiques uniques. Le but est
de réunir des données issues d'un vaste spedtwitéa de surveillance chimique de
routine, contenant des signatures chimiques (denc@iectées dans le cadre de la
surveillance de I'atmosphere, de la collecte di#dlans dans I'environnement, des
analyses de I'eau, etc.). L'objectif est de mettreelation des scientifiques spécialisés en
chimie et en information de différentes régionswhinde afin de créer une plate-forme
permettant de diffuser les informations auprescddiaborateurs pour qu'ils les visualisent
et procedent a une analyse informative de la chinfiéchelle mondiale et régionale. Ce
travail vise a faciliter la coopération entre lergé¢ariat technique et la communauté
scientifique. Le principal résultat de cette até\sera la mise en place d'un centre de
collecte de données servant de plate-forme poupitenies données et les convertir en
formats compatibles avec les outils analytiquesleydis par les chercheurs participants.
Cette plate-forme, établie dans I'une des univésgarticipantes, soutiendra le réseau de
collaborateurs scientifiques et lui permettra derpoivre ses activités au-dela de la

période de mise en ceuvre.
2. Evaluation des progrés scientifiques et tectgigles

Une série d'ateliers d'experts, réunissant des mesnaln CSC, des experts liés a I'Union
internationale de chimie pure et appliquée et tBswgpécialistes, auront pour mission
d'évaluer l'incidence des progrés scientifiquas@tnologiques actuels et potentiels sur la

mise en ceuvre de la CAC sur les armes chimiques.
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Ce travail aidera le CSC a élaborer son rapporesuprogres scientifiques et
technologiques en vue de la quatrieme Conférersamiien de la CAC sur les armes

chimiques.

La possibilité de nouer des partenariats avecrd'sgirganisations internationales pour la

mise en ceuvre de cette activité sera examinée.

3. Utilisations multiples de la chimie: compréhemsides aspects des progres technologiques

liés a la sécurité

Série d'ateliers a l'intention des centres d'exne# régionaux et des départements
universitaires qui s'occupent de questions de #gédiéres aux armes de destruction
massive. Le but est d'aider ceux que les répemnssies progrés technologiques
préoccupent a comprendre le processus par legsi¢éclenologies sont congues, mises au

point, adaptées et concrétisees.

Les participants a ces ateliers acquerront des étanpes et des connaissances dans les

domaines suivants:

— les disciplines scientifiques convergentes (eni@arér, mais pas uniguement, la
convergence entre chimie et biologie), qui formamntatalyseur puissant pour le
développement de nouvelles technologies et pewérdrer des applications et des

approches utiles pour le progres technologiqueéamal;
— les bonnes pratiques en matiére de veille techigpleg

— le meilleur moyen d'évaluer les risques que conapbies technologies nouvelles et

évolutives; et

- le moyen de prendre conscience du fait que l'atlaptdes nouvelles technologies
constitue un aspect essentiel d'une gestion effidada sécurité.
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Ce travail permettra de mieux comprendre commeansdesnces et les technologies
contribuent a une mise en ceuvre effective deggaiultilatéraux en matiere de sécurité et

d'armes de destruction massive, a partir de I'eledwla CAC.
4, Groupes de travail temporaires relevant du CSC

Appui aux réunions des groupes de travail tempesaifin de permettre au CSC de
formuler des avis techniques spécialisés a l'idardu directeur général au sujet de la
mise en ceuvre de la CAC sur les armes chimiquedireeteur général pourra ainsi a son
tour donner des conseils aux organes décisionhalsxeEtats parties en s'appuyant sur des

avis scientifiques de qualité.

5. Vers I'élaboration de méthodes analytiques nlisges pour I'analyse des toxines

biologiques

Les toxines biologiques sont régies par la Coneeargur les armes biologiques (CAB).
Deux d'entre elles, la ricine et la saxitoxineufent également sur la liste des armes
chimiques établie par la CAC sur les armes chingagiesont étroitement réglementées.
D'autres toxines biologiques peuvent égalementne@oaux criteres de destination

générale de la CAC, qui interdisent le recourssaatgnts toxiques en temps de guerre.

Contrairement a la CAC, la CAB ne prévoit pas dgmé de vérification rigoureux. La
CAC donne pouvoir aux inspecteurs de prélever deardillons et de procéder, si
possible, a des analyses sur place (ce qui esheatdaisable dans le cas des toxines
biologiques) ou de les envoyer a des laboratoxesmes. Pour pouvoir effectuer ce
travail, ces laboratoires externes doivent dispdsgr matériel d'analyse sophistiqué ainsi

gue de méthodes et de matériaux ou de donnéefdence.
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Dans le cadre de ce projet, le laboratoire de I©#&A les laboratoires partenaires:

réaliseront/acquerront des matériaux de référence;

—  effectueront des exercices comparatifs interlalomex;

—  rédigeront et valideront des procédures opératitesneecommandées pour I'analyse

des toxines biologiques;
—  collecteront des données de référence aupréslmsiaires partenaires;

— diffuseront les procédures opérationnelles reconti®es et les données de référence

aupres des laboratoires partenaires et de la coautgiscientifique;

—  évalueront les procédures d'analyse/kits de détestisceptibles d'étre employés sur
site afin de guider les décisions relatives auxysea hors site et de contribuer a la

protection des inspecteurs sur place.

Projet IV - Etat de préparation des Etats parties @ vue de prévenir des attaques chimiques et
d'y répondre
Finalités:

Contribuer a accroitre la capacité des Etats agtigrévenir un attentat terroriste perpétré au
moyen d'armes chimiques, a s'y préparer et a yndeppet a améliorer leur réponse aux demandes

d'assistance en cas d'utilisation ou de menaadésdition de produits chimiques.
Objectifs

- sensibiliser davantage les Etats parties au féltegi important de présenter dans les
délais des déclarations completes sur les programat@naux meneés a des fins de

protection;
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- accroitre la contribution des Etats parties atlé¢apréparation de I'OIAC en matiére de

réponse aux demandes d'assistance;

- encourager les Etats parties a favoriser la créakioréseaux régionaux, dans leurs régions

ou sous-régions, afin d'améliorer la coordinatieriedir réponse a une attaque chimique;

- encourager les Etats parties & assurer une cotiatired une coopération entre les
sous-régions en matiere de réponse aux urgenessdides produits chimiques;

- renforcer la capacité des Etats parties a diffphes largement les connaissances et les

compétences acquises lors des cours de formation;

- tester et évaluer la prévention d'un incident chimj ainsi que I'état de préparation et la
réponse a cet incident a I'échelle nationale,iet faieux connaitre les mesures

supplémentaires a prendre pour accroitre le nideguréparation;

- tester et évaluer la coordination de la commungué€nationale en matiere de prévention

d'un incident chimique et de réponse a celui-ci;
Résultats:

- mise en place des conditions préalables a la faomdtun réseau régional de personnel

d'intervention d'urgence;

- les Etats parties sont conscients qu'il est impbda présenter dans les délais des
déclarations complétes sur les programmes natiomeunés a des fins de protection;
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- les Etats parties sont mieux placés pour fairgpdesositions d'assistance a I'OIAC

en réponse a une demande d'assistance;

- les Etats parties sont davantage informés de less&é de promouvoir la coopération en

ce qui concerne les urgences liées aux armes amsign cas d'attentat;

- une équipe d'instructeurs des Etats parties d@esitrale est mise en place pour appuyer le
plan de réponse en cas d'urgence liée a des pathimiques en formant le personnel de

premiere intervention;

- renforcement, par le transfert de connaissances ptatiques, des plans de réponse en cas
d'urgence des Etats parties concernés lors d'msidepliquant des produits chimiques

toxiques.
Activités
1. Formation "assistance et protection” au nivégional

Un cycle complet de formation sera organisé &fition des Etats parties d'Asie centrale
et comprendra des cours "assistance et proteal®base et avancés. Ces cours seront
suivis par un exercice de confirmation au coursuglites participants seront amenés a
utiliser les connaissances acquises dans le cadrescinario pratique de formation sur le
terrain. Ce cycle de formation permettra d'accedérrésilience face a tout détournement
de produits chimiques toxiques et d'améliorer [zac#é nationale et régionale

a y répondre. Les personnels de premiére intexvenlé la région qui bénéficieront de
cette formation pourront ensuite participer a deg'€ de formation des formateurs
financés par I'OIAC visant a leur permettre deudiéir plus largement les connaissances et

compétences gu'ils auront acquises.
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2. Exercice de coordination a I'échelle régionalenatiere de fourniture d'aide

Conformément a l'article X, paragraphe 7, de la ClAsRercice proposé fait suite a
I'atelier "Aide a la coordination” qui s'est temuArgentine en octobre 2013; il visera a
tester les mécanismes de fourniture d'assistarnioe @ux ou trois Etats parties de la
région de I'Amérique latine ayant des frontieremcmunes et prévoira la participation des
autres Etats parties de la région, auxquels disdésshes seront assignées.

3. Ateliers "assistance et protection” au niveajiorgal

Cette activité bénéficie d'un soutien au titrealdécision 2009/569/PESC et de la décision
2012/166/PESC. Elle est congue sous la forme dwmf des gestionnaires et des
planificateurs qui sont impliqués dans la protectie leurs populations civiles contre les
armes chimiques ou qui seraient chargés de fodesiisecours d'urgence en application de
l'article X de la CAC sur les armes chimiques. &ediers apportent des informations sur
les aspects suivants: la mise en ceuvre de I'aKjdies projets menés par I'OIAC

a I'échelle nationale ou internationale, les appes@u niveau régional en matiére
d'assistance et de protection, ainsi que les défess nouvelles possibilités dans le
domaine de l'assistance et de la protection céegrarmes chimiques et d'autres produits
chimiques toxiques. En outre, ils visent a encoerrdées échanges de vues et 'analyse de
diverses questions liées a l'assistance et a tagian, l'accent étant mis en particulier sur
des thémes tels que les droits et obligations ks Barties au titre de I'article X de la
CAC, la présentation de déclarations sur les progras de protection et I'analyse des
points faibles et des problémes. lIs offrent égaleinun apercu des activités d'assistance et
de protection dans la région concernée. Les ppaiits présentent des exposés afin de
partager leurs expériences, les enseignements qutitirés et leurs idées dans le domaine
de l'assistance et de la protection ainsi que deplanse en cas d'urgence face aux menaces
lites au détournement de produits chimiques tosigues régions ciblées seront

I'Amérique latine et I'Asie.
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4. Exercices de simulation

Cette activité bénéficie d'un soutien au titrealdécision 2009/569/PESC et de la décision
2012/166/PESC. Le proj&ixercices de simulatiofait suite a I'exercice de simulation
(TTX) qui s'est déroulé en Indonésie en aolt 2@ibar{ce au titre de la décision
2012/166/PESC). L'exercice de 2013 a entre autr@®er résultat la mise au point d'un
module TTX qui peut étre utilisé pour des actividésrenforcement des capacités dans
d'autres régions. Ces exercices permettront d'exartd prise de décisions entre
gouvernements et encourageront I'échange d'infaynsaét la fourniture d'une assistance
entre les organisations nationales et internatenabncernées, le but étant d'atténuer les
risques et l'impact d'une attague au moyen de pgrochimiques toxiques. Ce projet vient
compléter d'autres programmes de I'OIAC, notammoemt portant sur I'assistance et la
protection prescrits par l'article X de la CAC &g armes chimiques, ainsi que les efforts
consentis par I'OIAC pour aider les Etats part@ssde cadre de I'adoption de mesures
nationales de mise en ceuvre et du projet intilll®IAC en tant qu'instance permettant de
renforcer la sécurité des installations chimiquésanceé au titre de la

décision 2012/166/PESC). L'article X prévoit que fgats parties peuvent recevoir des
conseils d'experts et I'aide de I'OIAC concernamhise en place et I'amélioration de leur

capacité de protection contre les armes chimiques.
Projet V - Universalité et actions d'information
Finalités:

- encourager les Etats non parties & la CAC & miempeendre les avantages de |'adhésion

a la CAC et d'une participation plus active auxvités de I'OIAC;
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- faire mieux connaitre I'OIAC et la CAC, en partienlauprés d'un large public et de
certains groupes cibles dans le secteur de I'édacétls que les étudiants et les

enseignants en chimie et en ingénierie chimiqueedieme et de troisieme niveau.
Objectifs:

- renforcer la sensibilisation et les connaissanaesuget de 'OIAC et de la CAC parmi les

étudiants et les enseignants, ainsi que dans eagitoupes, s'il y a lieu;
- accroitre la visibilité de I'OIAC et expliquer ssdivités a un large public;

- ameliorer les moyens de toucher le plus vaste pplissible, en particulier les

non-techniciens et les non-spécialistes;

- faire mieux connaitre I'OIAC et la CAC auprés dases dans les Etats et régions

sélectionnés;

- les Etats non parties & la CAC sur les armes chiesigarticipent davantage aux activités

de I'OIAC et comprennent mieux la CAC et ses a\gega

- élargir le dialogue avec les parties prenantesesuguestions de fond auxquelles 'OIAC

est confrontée pendant une période de transitstitutionnelle.
Résultats:

- diffusion de matériels éducatifs produits par lesogiations nationales, régionales et

internationales et utilisation de ces matérielssdaa écoles et les universités;
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- soutien public accru a I'égard de I'OIAC et de OQyrace a l'utilisation de I'exposition

dans le cadre de multiples manifestations a trdeersonde;

- interaction plus poussée avec I'OIAC de la partj@eses dans les Etats et régions
sélectionnés, et mise au point de médias sociaetitilisation par les partenaires de
I'OIAC,;

- augmentation du nombre final de nouveaux Etatsgsart

- contribution accrue de la société civile au progssbélaboration des politiques de I'OIAC,
notamment la possibilité de faire connaitre dineaet aux délégués ses vues sur des
questions de fond lors des sessions pléniéresoedinaires de la Conférence des Etats

parties;

- matériel documentaire, notamment des vidéos preslpiar 'OIAC pour tous les usages,

prét a étre diffusé pour sensibiliser le grand jgubl
Activités
1. Traduction et diffusion d'outils et de matérigtkicatifs et d'information

En 2013 et 2014, le secrétariat technique (souterpartie par la décision
2012/166/PESC) a produit plusieurs outils éducatiidinformation en anglais. Pour
pouvoir étre exploités au maximum par un large taikede parties prenantes dans le plus
grand nombre possible d'Etats parties, ces matétwavent étre traduits dans les cinq
autres langues officielles de I'OIAC et dans d&sitangues de grande diffusion. Les

matériels traduits devront également étre largemidfiuisés.
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2. Production d'une exposition sur I'OIAC

Production d'une exposition professionnelle surd©et la CAC destinée a étre utilisée
lors de réunions, de conférences et autres maatii@ss$, en collaboration avec des musées
des sciences et de la paix. Si 'OIAC a déja meni&ioe collaborations avec, entre autres,
le Centre du prix Nobel de la paix et le MuseoradHaye, ce projet porte sur la

production d'une exposition congue de maniére psidanelle, que I'OIAC pourra

réutiliser selon les besoins.
3. Actions d'information a destination de la jelsges

Ateliers d'information destinés aux jeunes (de 25 ans) visant a mieux faire connaitre
I'OIAC et la CAC et a les inciter a réfléchir aunxsgibilités de carrieres dans des domaines
et des secteurs au niveau international. Parnaidegités prévues figurent la tenue
d'ateliers en présentiel et la mise au point deiamségbciaux pouvant étre utilisés par des

partenaires régionaux et des universités.
4, Promotion de l'universalité afin d'inciter lesit§ non parties & adhérer a la CAC

Le programme de travail sur l'universalité comprisdéléments suivants: un concept
caractérisé par une approche taillée sur mesueediversification par Etat, un format
souple (voie 1.5 ou 2.0), une politique de la "partiverte” et de la "main tendue”, un
partenariat multiple; le parrainage d'activitéd'@¢AC, au siege de celle-ci ou ailleurs;

des séminaires par Etat; une approche régionaed\dmements s'inscrivant dans le cadre
de la voie 2.0; une base de données rassemblgntites de contact des Etats et

permettant la coordination.
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5. Soutien en faveur de la participation des ONGaativités de I'OIAC

Le nombre d'ONG s'inscrivant et participant auxfémnces de I'OIAC augmente sans
cesse et de maniere sensible depuis 2008, le maxagant été atteint lors de la troisieme
Conférence d'examen tenue en avril 2013, a laqéel@NG représentant toutes les
régions ont été admises. En outre, pour la towgmggre fois dans le cadre de conférences
de I'OIAC, des ONG ont pris une part active engiexant devant les délégués lors des
séances pléniéres extraordinaires de€ @dhférence d'examen et de |& C&nférence des
Etats parties. Cette proposition prévoit le versend@ine contribution de base pour les
frais de voyage et de logement des représentast®N6 d'Etats dont I'économie est en
développement ou en transition qui participeromt ditférentes Conférences des Etats
parties en 2015 et 2016.

6. Soutien a la production et a la promotion d'sére documentaire vidéo intitulée "Fires"

Le projetFires a été élaboré par le service des médias et daseafpubliques de I'OIAC.
Quatre épisodes d'une durée de 5 a 20 minuteséoptaduits, dont I'épisode original
intitulé "A teacher's Missiona été chaudement approuvé par le groupe de travail
temporaire "Education et activités d'informationi' @SC, qui I'a considéré comme un outil
pédagogique efficace. Le dernier épisode, intitldé liebe Dich",a suscité parmi les
parties prenantes un enthousiasme encore plus énpoyu le projet, plusieurs Etats
parties ayant exprimé leur volonté d'apporter witisn matériel et de collaborer a la
production de nouveaux épisodes. Les fonds apppaiednion assureront la production

d'au moins trois nouveaux épisodes.
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Projet VI - Programme pour I'Afrique

Finalité

Renforcer la capacité des Etats parties africamespecter leurs obligations au titre de la CAC.
Objectifs:

Objectif 1 (Mise en ceuvre a I'échelle nationale)

- renforcement de la capacité des Etats partiesaifd@ mettre en ceuvre effectivement la

convention a I'échelle nationale;

- augmentation du nombre d'Etats parties africaipalui@as de mener une mise en ceuvre

effective a I'échelle nationale sur les plans qtetiftet qualitatif;

- amélioration de la compréhension et des connaissales autorités nationales des Etats
parties africains concernant les matieres liees@AC en vue d'obtenir une coopération et

un soutien satisfaisants;

- exercice par les autorités douanieres d'attribatedfectives en matiére de contréle et de

surveillance des échanges de produits chimiques;

- renforcement de la collaboration interservices gmutenir une mise en ceuvre effective de

la CAC au niveau national sous la direction dedgte nationale.
Objectif 2 (Utilisation de la chimie a des fins fagies)

- renforcer les capacités des laboratoires bénéfidian financement public dans les Etats
parties africains dont I'économie est en dévelogperou en transition a mettre en ceuvre

la CAC dans le domaine de l'utilisation de la cleiraides fins pacifiques;
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- améliorer les méthodes de gestion de la sécuritéighe dans les petites et moyennes
entreprises du secteur chimique des Etats paftieaias dont I'économie est

en développement ou en transition.

Résultats:

Résultat 1 (Mise en ceuvre a I'échelle nationale)

- les parties prenantes concernées ont une meikkemneréhension et de meilleures
connaissances en ce qui concerne la CAC et oran@nfeur réle et leur implication dans

les efforts de mise en ceuvre a I'échelle nationale;

- les agents des douanes des Etats parties afre@inhsnieux & méme de comprendre et de
gérer les taches en rapport avec l'importation/gapon de produits chimiques inscrits et

la coordination avec les autorités nationales;

- les parties prenantes concernées disposent d'iafiams exactes et actualisées pour un

apprentissage efficace;

- les agences/organismes susceptibles de devenagarénantes au soutien a la mise
en ceuvre de la CAC ont marqué leur accord suragramme a court terme visant a

établir des synergies entre eux.
Résultat 2 (Utilisation de la chimie a des finsifiqoes)

- les laboratoires bénéficiant d'un financement putidins les Etats parties africains ont
renforcé leur niveau de compétence technigue agxde I'analyse des produits chimiques
concernés par la mise en ceuvre de la CAC a I'échationale, ainsi que de I'application
de la chimie a des fins pacifiques au moyen de odéth analytigues modernes,
notamment la CPG et la CPG/SM,;
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- le personnel des petites et moyennes entreprisssegdrésentants des groupements
industriels ainsi que des autorités nationaleestimstitutions publiques des Etats parties
africains ont amélioré leurs compétences et leoms@issances en ce qui concerne les

pratiques de gestion de la sécurité des processus.
Activités
1. Forum régional des autorités nationales et ddsep prenantes

Les autorités nationales ont des responsabilitdestbles spécifiques et importants

a assumer en vue d'une mise en ceuvre effectivdoillent établir et entretenir une
collaboration trés étroite et de qualité avec ldses parties prenantes concernées au
niveau des Etats. La coopération n'est pas tougftestive car il subsiste des lacunes et

un manque de compréhension entre les différenesictLe forum régional des parties
prenantes qui est proposeé vise a réunir les patesgparties prenantes et des représentants
des autorités nationales afin qu'ils se renconteentonnaissent et se comprennent mieux.
Il constituera également une bonne occasion dagartdes expériences et d'échanger des
vues et des préoccupations afin d'engager unabkritoopération. Ce projet est proposé

a titre expérimental pour la région de I'Afrique.

16330/14 RZ/Ic/vwvs 28
ANNEXE DGC 1C LIMITE FR



2. Cours de formation au niveau régional a l'iitentles autorités douaniéres des Etats
parties portant sur les aspects techniques du eég@s transferts prévu par la CAC

Un soutien aux agents des douanes a été fouritr@ade I'action commune
2005/913/PESC, de l'action commune 2007/185/PE8 décision 2009/569/PESC et
de la décision 2012/166/PESC. Sur la base de Fexme acquise, des informations seront
communiquées aux agents des douanes, dans ledeadoeirs de formation, en vue
d'améliorer la collecte et la transmission aux aié® nationales des données relatives aux
importations et aux exportations des produits ohires inscrits aux tableaux de la CAC.
Les formations entreprises comprendront des dématinsts et des exercices pratiques et
comporteront un volet consacré a la "formationfdemateurs”. Ces formations seront
dispensées par le service d'appui a I'applicatiosedrétariat technique, avec l'expertise

technique du service des déclarations pour la néggol'Afrique.
3. Fourniture de travaux universitaires et de nigted'information sur la CAC

En vue de promouvoir la compréhension et la cosaaise de la CAC dans les Etats
parties africains, des matériels d'information seéaborés et fournis aux bibliotheques
des facultés de chimie des universités via lesriisonationales concernées. Dans un
premier temps, l'activité visera a fournir des infations, la deuxiéme phase prévoyant
d'inscrire la CAC sur les armes chimiques danpilegrammes de
formation/d'enseignement des universités. Ce pegjebroposé a titre expérimental pour la

région de I'Afrique.
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4. Synergies et partenariat en vue d'une mise @necetfective

Cette activité vise a promouvoir la participatidag&nces/organismes susceptibles de
devenir parties prenantes au soutien a la miseuenecde la CAC. Elle concerne les
établissements de formation régionaux/sous-régipodas forces armées, les
établissements de formation des services douatgsrigboratoires concerneés, les
établissements universitaires, les ONG et les @sgtans opérant au niveau des
collectivités. Une fois identifié I'Etat partie ogéra responsable du projet, des mesures de
collaboration seront élaborées et mises en ceuest proposé, a titre expérimental pour

la région de I'Afrique, que l'autorité nationalspensable organise un événement
multisectoriel national s'adressant a tous lecppaux organismes/agences/établissements
parties prenantes qui, en vertu de leurs mandétsaax, ont un réle a jouer dans la mise

en ceuvre de la convention a I'échelle nationale.
5. Cours de développement des compétences analgtiqu

Pendant ces cours de deux semaines, les partigipagaivent une formation théorique et
acquierent une expérience pratique dans le dondaime CPG et de la CPG/SM. Les
principales matiéres traitées sont: le matérielaldation et I'optimisation du systeme; le
dépannage; la préparation des échantillons présés I'environnement; et I'analyse de
ces échantillons par la CPG et par la CPG/SM adharche de produits chimiques
relevant de la CAC. Une formation pratique inteasgt dispensée aux participants sur la
préparation de différentes matrices d'échantilbbasalyser par CPG avec des détecteurs
sélectifs d'éléements et par CPG/SM en mode d'imgdactronique et d'ionisation
chimique. Enfin, différentes procédures d'extrattibe nettoyage et de dérivatisation sont
présentées aux participants. Les cours sont diépen&c le soutien de VERIFIN,
institution renommeée choisie a l'issue d'un praceskappel d'offres transparent, avec

laquelle I'OIAC a conclu un accord pour une duréeidq ans.
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6. Actions d'information auprés des entreprisedeliérs consacrés a la CAC et a la sécurité
des procédés chimiques

Ces ateliers de deux jours et demi portent notarhmeries questions de slreté et de
sécurité dans l'industrie chimique, les stratédeegestion chimique; la gestion de la slreté
des procédés chimiques, les meilleures pratiquésdestrie et une introduction a
Responsible Care® (Attitude responsable).

Un apercu de la CAC et des programmes internatilodalcoopération est également

présentée lors de la session d'ouverture.
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